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W liscie do Karola Szajnochy z Florencji dnia 1 lutego 1862 donosil Le-
nartowicz miedzy innymi: ,,Z rzeczy pisanych posylam eci kilka wierszy, ale
nota bene tobie samemu, nie zyczac sobie, zeby to kto badi inny eczytal”1,
Do tego listu dolaczyt kilka utworéw przepisanyeh w trzech kolumnach
starannie i czytelnie na kartkach listowych niebieskiego koloru. Byly to:
Wspomnienie, Unia litewska, Modlitwa sierot, Do Aniola Stréza, Slowo pocie-
chy, Zjawisko krzysa. Na marginesie nie datowanego juz listu, wystanego jed-
nak, jak z tresei wynika, w jaki§ czas pdzniej, dopisal: ,,W przeszlym lidcie
postatem c¢i wiazke wierszy, ktore — prosze cie, drogi mdj, zeby ich nikt proez
ciebie nie czytal; sa to bowiem rzeczy na papieza, ktore, acz prawdziwe, lepiej,
zeby dzis znane nie hyly”.

Slowa te odnosié si¢ mogq wylacznie do poematu Wspomnienie, udyz inne
z przeslanych rzeezy nie zawieraja aluzji antypapieskich, a co wigeej, niektore
z nich poeta sam niehawem drukiem oglosil, mianowicie Unie¢ litewskq w zbio-
rze Poezy) z r. 1862, Modlitwe sierot i Slowo pociechy w 1. tomig Poezyj
z r. 1863.

Nie datowany list zawieral jeszeze i taka uwage: ,,Rzymn dzisiejszy to jest
owa Babylonia starego Reja — nierzadnica plodzaca z krélami nierzad...
wszystkie dzienniki katolickie we Wloszech, ktére wyrazaja opinie Watykanu
godne 83 Gazety DPolicyjnej Warszawskiej. Nie ma podloéci, ktérej by
na nas nie wyplula Harmonia i Contemporaneo i Civita Catholica...
O Klonowiczu! gdybys zyl, do twojego Worka Judaszéw [sic!] iluz byt Swie-
tyeh Judaszéw zasadzil”.

Te slowa wyjasniaja charakter utworu przeslanego Szajnosze. Utrzymany
jest on w typowym dla poezji Lenartowicza tonie -gawedy pelnej prostoty,
o réwnie typowym zabarwieniu rzewnej melancholii. Z nimi jednakowoz po-
taczyly sie akordy rozgoryczenia, zalu i ironii. Nie obylo si¢ tez hez typowych
unjemnych cech sztuki poetyckiej .Lenartowicza: meczaca chwilami rozwle-
klo&¢ i nieumiejetno$é ograniczenia si¢ do rzeczy zasadniczych paczyly struk-
ture poematu.

Gaweda jest skonstruowana w oparciu o dwoista 0§ kompozycyjny, mia-
nowicie dlatego, azeby przez zaakcentowanie dwéch kontrastowo réznych mo-
mentéw ostro wydobyé idee gtéwna. Pokazuje dwie réine postawy papieza
Piusa IX wobec sprawy polskiej, raz. w czasie prywatnej audiencji udzielonej
poecie, drugi raz — w blizej nie okreélonym wystapieniu publicznym; moze tez

1 W zbiorach rekopiémiennyeh Zakladu Narodowego im. Ossolinskich,
sygn. 5878/11.
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asumpt do takiego oznaczenia postawy papieza znalazl Lenartowicz w owych
wystypieniach nieprzychylnej Polsce prasy watykanskiej. Dwuton enunejacji
papieskich zadecydowal o kompozycji dwdjdzielnej utworu.

Czesé pierwsza poematu, osnuty wokdl relacji autobiograficznej, utrzymat
Lenartowicz w tonie gawedy dla niego typowym. Jej urok poetycki, arty-
styezna wymowa polega na émialym postawieniu ohok siebie i powigzaniu ide-
owym dwu &wiatéw: meczenskiego fwiata polskiego, reprezentowanego przez
samego poete, i swiata sprawiedliwoéei ponadezasowej, reprezentowanego przez
papieza. dostojnego .starca w bieli”. Te scene audiencji watykanskiej poprze-
dza pelen uroku obraz wedréwki dwu polskich pielgrzymoéw do Rzymu, po-
wigzany wcale przekonywajaco z préba psychologicznego uzasadnienia ko-
uniecznosei uzalenia sie przed ,,ojeowskim sercem’ i koniecznosci prosby o blo-
goslawienstwo. Dal tu Lenartowicz artystyczny interpretacje stolicy papieskiej

osrodka jasnodei wérdd spodlalego §wiata.

Oba  czlony pierwszej czesci poematu kompozyeyjnie powigzane byly
z soba rzeczywifcie misternie i efektownie mimo pewnych rozwleklosei, a umie-
jetne operowanie kontrastami swiadezylo o troskliwej robocie artystycznej.
Uzyl tu Lenartowicz takie frodka artystycznego, ktéry zastosowal w wier-
szach Albumu wloskiego, mianowicie elementy krajobrazu wloskiego laczyl
z motywami krajobrazu polskiego, wywolujac w ten sposéb nastréj tesknoty.

Moment kulminacyjny tej czefci stanowia utrafiajace w ton mazowiee-
kiego prymitywu slowa papieia o Polsce, zapewnienie, ze w kaidej modlitwie
prosi Boga, ,.by wolno§¢ wréeil tej ojezyinie twcjej””. Moment drugi, poten-
cjalnie zawierajacy duzo uroku poetyckiego, mianowicie udzielenie przez
papieza blogoslawiefistwa piéru poety — popsula zbytnia gadatliwosé, gdyz
Lenartowicz usitowal daé¢ tutaj charakterystyke swojej sztuki literackiej.

Te czesé¢ zamyka samotnie w tekécie stojacy wiersz, ktéry stanowi zara-
zem przejécie do ezedci drugiej: ,,Czemuz ta chwila nie urosta w wieki?”.

W czesci drugiej element narracyjny roztopit sie w przaydlugich dywaga-
cjach refleksyjnych i w partyturach uderzajacych w ton skargi na temat zmia-
ny stosunku papieza do sprawy polskiej. Jej osrodkiem stalo si¢ przeciwsta-
wienie papieza-dyplomaty papiezowi-ojeu chrzescijafistwa. Ale i tutaj utrafial
Lenartowicz niekiedy w tony silniejsze, jak np. w wezbranyeh Zalem. a z em-
faza wypowiedzianych slowach:

...Do stép jego upaéé nie podaze —
Ojciec mi swiety umarl — zostal ksiaze,
Ktoéry z carami w sojusz wchodzac zgody
W odmet nieszezescia prowadzi narody.

Zaakcentowana zostala romantyezna koncepeja przeciwienstwa miedzy
rzadami a narodami i przejawil sie jeden z tyeh mistrzowskich chwytéw Le-
nartowicza. ktére pozwolity Zeromskiemu nazwaé go ,,geniuszem prymitywu’.
Nie to howiem jest istotne, ¢zy umarl ojeiec $wiety, ale rzecz o wiele bolesniej-
sza, ze mianowicie jego miejsce zajul dyplomata, ziermnski ksigze ponad za-
gadnienia sprawiedliwosei wynoszacy zagadnienia ziemskiej polityki. Poeta
uwypuklit zawdd osobisty i osobistg strate przez uiycie zaimka ,,mi” rozdzie-
lajacego zespol sléw: ,0jciec swiety”. Ukladem: ..ojciec mi &wiety umarl”
poeta utrafit w ton prymitywu i spotegowal sile artystycznej ekspresji. Pro-
blem polityki papieskiej stal sie w takim ujeeiu sprawa takie osobistego zawo-
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du i bélu czlowieka, ktéry w papiezu niedawno widzial ,,0jea chrzedeijan ko-
éciola”. Wraz ze zmiang koncepeji postaci gléwnej zmienial si¢ ton poematu —
padly akcenty bélu, zalu i goryczy. Motyw zad przemiany rozrzewnionego,
dobrego starca w dyplomate pertraktujacego z carem powtérzyl poemat trzy-
krotnie. Efekt najmocniejszy tej czefei sprawiaja dwa obok siehie ustawione
typy zjawisk. Najpierw wyraz czystej liryki — slowa skierowane do papieza,
a utrzymane w tonie skargi dziecka zalycego sie przed ojcem. Potem epicko-
liryezny obraz katakumb i eyrku rzymskiego. Tak zamykal Lenartowicz druga
czed¢ poematu: tragiczna historia Polski rozplywata sie w tragedii chrzedei-
janstwa sprzed wiekow.

Teraz nastepowal final. Zaczynala go liryczna partytura-zal, ze papiez
sprzeniewierzyl si¢ swej 1nisji, i apokaliptyeczna wizja: podezas gdy §wiat zbro-
dni szaleje, hufiec wiernych pod wodzy archaniola Michalta uchodzi na pusty-
nie. Akord drugi finalu stanowilo pozegnanie z Rzymem papieskim. Trzy-
krotnie powtarzajacy sie refren ,,zegnaj’ odeina obraz gingcego papiestwa
od obrazu ginacej na Sybirze Polski. Ale motywowi pozegnania tego ginacego
swiata poeta przeciwstawial za kazdym razem motyw powitania nowej Polski
odradzajacej si¢ w tajgach Sybirn i w ogniu walki. Za $wietny uznaé trzeba
pomyst przeplatania dwéch tonéw i dwdéch motywéw. Ten pomyst daje poecie
asumpt do przeciwstawienia dwoeh postaw w zyciu — falszu i prawdy; w chwili
bhowiem, gdy falsz i klamstwo zalewajg éwiat, gdy juz ogarnely stolice Piotro-
wa nie wahajacy sie wejdé w sojusz z caratem, to wladnie Polska jedyna broni
idealn wolnogei i broni ezystosei idei Chrystusowej: ,,stoi hiata &réd nocy z roz-
palonym na niebie krzyzem”. W tej interpretacji Polska stawala si¢ strazniczka
prawdy chrzescijanskiej w Swiecie. Tak Lenartowicz podejmowal koncepcje
polskiego mesjanizinu. Jego zaé stosunek do papiestwa przypomina poglady
Stowackiego wypowiadane w Beniowskim, w Rozmowie z Matkq Makryng Mie-
czyslawskq, w wierszu Wiesz, Panie, izem zbiegal $wiat szeroki, a moze najbardziej
wiersz z roku 1848, Poéréd niesnasek... Ohydwaj poeci nie wystepowali prze-
ciw idei chrystianizmu, ale zglaszali ostry protest przeciw polityeznemu stano-
wisku kosciota, przeciwko kompromisom jego polityki i przeciwko zamykaniu
problemu religijnego w formuly. Ale Lenartowicz odgradzal si¢ zdecydowanie
od innego czlonu mesjanicznych koneepcji, mianowicie od wierzefi w nastanie
kodciola éw. Jana zbudowanego na ruinach koéciola éw. Piotra.

Poemat Wspomnienie nie jest jedynym na to wszystko dowodem. Dowo-
déw dostarczaja listy poety w ciagu lat wielu skierowywane do Karola Szaj-
nochy. Tzabeli Zbhiegniewskiej, Julii Jablonowskiej. W tyeh listach komento-
wal to, co dzialo sie w ¢wezesnej Europie, w jej zyciu polityeznym, kyltural-
nym, co dzialo sig¢ w zyciu koSciola. Zagadnienia bowiem religijne obchodzily
go stale i zywo, a ze byl czlowiekiem wierzacym, wiec bholat nad tym, w ezym
widzial sprzeniewierzenie si¢ idei Chrystusowej. Jego pobyt we Florencji ula-
twil mu poznanie organdéw polityki watykanskiej; w korespondencji podawal
zaopatrzone we wlasny komentarz lub zgola w ironiczne i zgryiliwe wypowie-
dzi to, co wyezytal w gazetach rzymskich. Jego postawa wobec koSciola stawala
si¢ coraz bardziej buntownicza, %e za$ byl natura na wskrod emocjonalng,
buntowal si¢ tym gwaltowniej i tym ostrzejszych i zlosliwszych stéw dobieral
w swoich wypowiedziach. W roku 1861 w lidcie do Szajnochy z dnia 5 grudnia
sformutowal zasady, ktére mialy uksztaltowaé opinie polska. i tu silnie zaak-



(124 STANISLAW KOLBUSZEWSKI

centowal: ,gruntem — Swigta, nienaruszona wiara”. Odtad wlasnie w imie
tej ,,nienaruszonej wiary”’, bardzo konsekwentnie przestrzeganej, wystepowal
przeciw polityce Watykanu. Rozgraniczal bowiem stanoweczo wiare katolicka
i kosciol urzedowy — instytucje polityeczny. Chrzescijanstwo bylo dlan idea po-
nadczasowy, wieczna, koseciél za§ — jak pisal w jednym z nie datowanych
listéw do Jablonowskiej -~ to ,,martwota, oklepanie, wyciagi ze starych pisa-
rzy’’2,

Kazde zagadnienie ujmowal wylacznie ze stanowiska sprawy polskiej
i to nade wszystko interesowalo go, co mialo posredni lub bezposredni zwiazek
z Polska. Jak myslae o starozytnosci szukal w niej kryteriéw oceny i analogii
dla zyeia narodu, jak na przyrode wloska patrzyl oczyma roztesknionymi za
przyroda polskg i polskich podobienstw w niej szukal, tak samo przez polski
pryzmat patrzyl na dzialalno$é dyplomacji papieskiej i dlatego ja ostro kry-
tykowal. Obchodzilo go wiee z tego powodu wszystko, co dotyezylo stanowiska
koéciola wobec Rosji i Niemiec, a w listach do Zbiegniewskiej i Jablonowskiej
donosil zaréwno o rzeczach waznych, jak i o blahych, o faktach i o plotkach.
Jego zacietrzewienie wzrastalo z latami, unosil sie, irytowal, ironizowal.
Tak pisal i o powolaniu Bismarcka przez l.eona’®XIII na arbitra w sprawie
Wysp Karolinskich, i o przyznaniu mu orderu Zbawieiela z brylantami. i o prze-
staniu cesarzowi austriackiemu w r. 1846 oprawnego w zloto zeba S$w. Piotra,
i o usunieciu kardynala Leddchowskiego, i mial pretensje, ze papiez na kon-
fereneji berlinskiej nie polecil poruszyé sprawy polskiej. O pasje przyprawila
go wiadomos$é o ukladzie z roku 1884 miedzy kosciolem a rzagdem ecarskim
i nie dostrzegajae stron pozytywnyeh ukladu, mianowicie faktu nzyskania
pewnych swobdéd religijnych przez Polakéw, Lenartowicz pamietal o tym, ze
papiez po zawarciu ukladu wyslal na koronacje Aleksandra 111 swego repre-
zentanta w osobie kardynata Vanutelliego. Jeszcze w pare lat pdézniej wracatl
do tych wydarzeir z oburzeniem: ,,Papus zgodzil si¢ na wprowadzenie liturgii
moskiewskiej w zabranych prowincjach. A to mily papusik, szezur diabelski
wylegly pod oltarzem™ (do Jablonowskiej, 12 IV 1887). A w rok potem: ,,Nasz
ojeiec najswietszy, Santo Petro, z Moskwy sie porozumiewa i podobno ze nam
gotéow zadaé ostatni eios... Bodaj zZes si¢ obwiesil, czego, jedli sam nie uezyni,
to go moze Wtochy wyrecza” (do tejze, 18 IT 1888). W ten sam dosadny spo-
séb omawial stosunek do Bismarcka: ,,Papus rozkochany w Bismarcku postal
mu znowuz swéj biust. Jak to oni sie kochaja! Oto ojczulek miluchny, niech
go ges$ kopnie” (do tejze, 14 I 1886).

Gdy czyta sie te rubaszne, w rejowskim stylu utrzymane inwektywy,
trudno uwierzyé, ze pisalo je pidro autora Zachwycenia i Zlotego kubka. Ale
czy whlasnie rozcezytywaniem sie w pismach Reja i Klonowicza nie trzeba wy-
jasnié i tonu, i stownictwa? Bo wszakie te oba nazwiska w listach Lenartowi-

* Wszystkie cytowane tu listy do Jablonowskiej w zbiorach rekopismien-
nych Ossolineum, sygn. 6784 TI. Listy do Zbiegniewskiej, tamze, sygn. $804/I.
— Obie przyjaciétki poety nalezaly do grona entuzjastek. (enne szezegdly
o przyjazni Jablonowskiej z Lenartowiczem podaje Konopnicka w zbiorze
Ludzie i rzeczy. Warszawa 1898, Na podstawie listéw Lenartowicza historie
przyjazni jego ze Zbiegniewska przedstawila sluchaczka meoja. Anna Mierz-
wiftska-Korezowska, w rozprawie magisterskiej.



NIEZNANY POEMAT LENARTOWICZA 1125

cza powtarzaja sie. Komentarzem za$, wyjasniajacym tak zdeterminowanie
nieprzychylng postawe wobec papiestwa, staé sie moga inne stowa listéw, jakie
ogromnie znamienne: ,,Moc ko$ciola nie w niemieckich bagnetach, a tylko
w Bogu ukrzyzowanym... Blogostawieni ubodzy, ich jest Krdlestwo Niebie-
skie... badZmyz wiec ubogimi a silnymi w duechu, bo o takiej to sile méwi
Pismo $w., a nie o sile bagnetéw Bismarcka’ (list do Jablonowskiej, 14 I 1886).
To zadanie Scistej realizacji zyciem zasad ewangelii oraz wyrazona w listach
do Zbhiegniewskiej mysl o nawrocie do pierwotnego, katakumbowego chrzesci-
janstwa stanowily jedng z przyczyn postawy Lenartowicza wobec papieza.
Tonacja tych zadan przypomina dobrze charakter calej tworczosei poetyckiej
czlowieka, ktorego nazwano mazowieckim lirnikiem. Przyczyne druga nie-
cheei do kosciola urzedowego stanowi rys tak bardzo typowy dla poetéw emi-
gracyjnyeh, mianowicie ujmowanie kazdego zagadnienia politycznego, spolecz-
nego. etycznego poprzez zagadnienia polskie. Tak bylo takze i z Lenartowi-
czem. Poemat Wspomnienie dawal temu wyraz artystyczny; z listéw Lenar-
towieza warto tu wydoby¢ taki jeszeze zastanawiajacy sila ekspresji, a dla po-
ety niezmiernie charakterystyezny fragment: ,,Ten papiez zc 'swojy polityks
spaé¢ mi nie daje. Zdaje mi si¢, ze jakis koseiotrup chodzi za mna i w suche
szezeki choroboceze: nie ma Polski, nie ma Polski, requiem aeternam’ (do tejze,
17 VII 188%).

Stanistaw Tarnowski pisal w roku 1893 w Przegladzie Polskim o Le-
nartowiezu: ,,Katolik szczery, gorgey, do lez rozczula si¢ nad papiezem’.
A monograf jego, Biegeleisen, w 20 lat péiniej stwierdzal: ,,Pod wplywemn
dluzszego pobytu w Rzymie rozwinal wspaniate zasady, jakie plyna z czystego
zdroju prawd katolickich”.

Oba twierdzenia trzeba moeno zmienié.

Stanislaw Kolbuszewski

TEOFIL LENARTOWICZ

WSPOMNIENIE

Do Rzymu szedlem dla boledci wielu,

Do Rzymu szedlem po ludzku, bez celu,

Npyvtaé sie starca na Piotrowym grobie:

»{zy tez co aniol nie powiedzial tobie?...

Spyta¢ sie ojca chrzeseijan kodciola

Jestli mu znang zlo$é¢ Polakom wroga;

Spytaé nastepey Piotra apostola:

+Uzym sg narody wszystkie wobec Boga?

Czy niepodlegltosé hyvla w celach stworey?
w  (zy ten, co ziemnym tworom i podwodnym

Dozwolil tchnieniem cieszyé sie swobodnym,

Czlowieka poddal woli §wiatoburey
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I ezy poddawszy go w wiezy, na wieki
Juz go ze swojej wypudeil opieki?”
Spytaé sie starca, czy ci nieszezesliwi
Moga pokladaé¢ w Bogu swa nadzieje.
Czy mogg wierzy¢ ei umarli-zywil,
Ze im swobody gwiazda zajasniéje?

I ezy podboje, zahory tyranow,

0 (‘zy nieprzeparta pycha ziemskich panow
Ny doswiadezeniem jako za dni Joba?
Czy panowanie ich to tylko proba,

Czy wieczne prawo? 1 czy walka z niemi
Jest potepieniem lub zaslugag ziemi?

A choeciaz serce me wierzylo szezerze,

Ja potwierdzenia pragnaglem w mej wierze,

Jam u nog ojea splakaé cheial me bole,

Blogoslawienstwa odnie§é znak na czole...

Bo ¢6z, — méwilem w glebi mojej duszy —
30 Gdy wszystko takie podle, znikezemniale,

Przenurtowane zlem, na wskrodg skupezale.

Ojeowskie moze serce si¢ poruszy,

Moze mnie slowem jednym uspokoi:

L1dZ i nadzieje zanied matce twojey!...”

A szedlem z bratem, jednejz ziemi svnem,
7 takim kaplanem, z takim chrzedéjaninem,
Ktorego barki juz do ziemi zgiete,
A dusza drzala na meezenstwo swiete.
I jak ja zyveia, nadziei, zwyeciestwa,
1 Tak owy pragngl za wiare meczenstwa.
I weigz sie modlil, i milezal, i poseil,
Tak zem aZ nieraz eiszy tej zazdroseil...

w. 35. K« Terlecki. ktéry kiedy mu papiez powiedzial, Ze nie ma do niego
zaufania, poszedl na Liban i tam $réd dzikich bestyj lat par¢ na pustyni prze-
pedzil, po czym wréeil do Europy i zamknyt sie gdzie§ w klasztorze na Sarbii,
tak ze o nim ani stowa postyszeé nie mozna. Terlecki szedl do Rzymu prosié
o blogost{awienstwo] na apostolstwo pomiedzy Slowianami [przyvpisek Lenar-
towicza].

1 Wszystkie miejseca  wyréznione drukiem rozstrzelonym Lenartowicz
podkreslit w rekopisie. Pisownie poety — wielce kaprysna — ujednolicono
i zmodernizowano.
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Gorzysta droga od morskich wybrzezy
Ciagnac pustynig zniszezonej Kampanii
MieliSmy noecg powiew morski $wiezy,
Ktorym i wonig lieznyceh ziot owiani

[ zapatrzeni przy blasku miesigca

Na ziemie¢ pustyg, ktorej phig nie traca.
Na deby ciemne i na rzymskie sosny,
Przypominali§my czar polskiej wiosny.
I nam sie zdalo, zesmy juz polowsg

Na cicha ziemi¢ wstapili ojeowa...

A serce drzalo wyprzedzajac wzroki,
Oko patrzalo wyprzedzajge kroki,

Czy sie juz ze mgly rannej nie wysnuia
Swiatyni Piotra olbrzymia kopula?...

Kto smutng duszg, wygnana, sierocg,

7 miasta do miasta wléezae sie po Swiecie,
Patrzal, jak przed nim palace si¢ zloca.
Kogo ten przepych jak zelazo gniccie,

Jak peta wrogow ta wielkosé, dostatek.
Ten na Kampanii powita z weselem,

W pustych dolinach dym pastuszych chatek.
Jakby si¢ z dawnym spotkal przyjacielem.
I nedzg tak si¢ jak szezedciem pocieszy...
Ale szezedliwy niech sie tam nie spieszy,
Ani szezesliwy, ani czlowiek czynny,

Taki nie moze... bo Rzyvm to $wiat inny,
Ktory jest jeno dla smutnych potrzebg,
Pragngceych grobu, by zlozyé lez brzemie,
I ktérzy myséla, ze tam znajdg niebo,
Jakby na ziemi bylo co$ nad ziemie.

Jest! Nie bluzin serce, znasz to swiete imie.

Tylko mi nie moéw, ze ta §wieto$¢ w Rzymie.
Dla mnie ta cisza, te w ruinach bramy,

Te kolyszace si¢ na gruzach bluszcze,

To morze l§knigee, te rozlegle puszeze,
Jakies na serce zlewaly balsamy,

Jakbym sie weale zyciem nie utrudzil.

T nie myél grobow, wyrzeczen, klasztorow,
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Lecz porankowy duch sie we mnie budazil,
Rzezwy i1 czysty jak glos ptactwa z boréw...
Jam sie przekonal, Ze na moje blizny

Dogé podobienstwo ujrzeé do ojezyzny,

Zeby sie z smutkow wygnania wyleczyé

I blogostawié¢ Tudziom, nie zlorzeezyé...

I stad, choé ciezkg tam ponioslem rane,
Poznawszy rzeczy dawniej mi nie znane,
Nie zal mi czasu spedzonego w grobach,

9% Na gruzach grodow, pray rzek wyschiveh ztobaeh,
Srod ruin, kedy nie glowa kosciola,
Ale cien jakis$ bialy, srebrny, wiotki
Zwraca sie kK’'tobie, a glos jego slodki:
»Cheeszli zwyeiezvé, patrz i pracuj” — wola.
Oto plac boju, swietych urn ofiary,
A dzis, gdy nie ma ni miecza, ni wiary,
Bluszez sie na grobach uczy Swietej rzecay,
Bluszez, co ruiny i swigtynie ghuszy,
wPracuj!™ szemraniem wola do twej duszy.

wo (‘o senatory, co pany, co ksieza,
Patrz, co po wierzchu stapa, co zwycieza!
Ze rownie w dole tu, jak tam na gérze
Spoezynku nie ma w zZyjaeej naturze.

Towarzysz drogi mej, kaplan czeigodny.
Byl weigz jednaki pobozny, pogodny,
Lecz pod ta cisza czulem, ze co$ lezy,
Ze on ode mmie juz odmiennie wierzy.
Muie sie zdawalo, zem do swiata wréeil.
Jemu, ze calkiem w inny sie przerzucil.

me On wlokl sie cialem, leez dusza byl z temi,
Ktorzy odeszii dawno od tej ziemi.
Dla niego praea dla ojezyzny cala
Jedna modlitwa juz sie tylko stala.
[ on sie modlil, nieraz to widzialem;
Gdy wszystkie ziemskie nadzieje postradal,
Stal si¢ spokojnym, nie szukal, nie badal,
Ale upadal jak trup soba ecalym. .
I tak noc calg lezy w strasznym szlochu.
Wijge sie w jeku jako robak w prochu.
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A taka wiara czysta, wielki Boze,
Géry przenosié, cuda ezynié moze.
I z takg wiarg lud i bez oreza
Nieprzyjacioly swoje pozwycieza!

»P6jdZmy”’ — rzekl do mnie w jeden ranek zioty —
,, P6jdZzmy poklonié sie n Piotra grobu.
Ojciec wie o nas i czeka nas obu

Pelen stodyezy i peten prostoty,

Bo to nie zaden ksigze Europy.

Prosty jak pleban z naszej polskiej wioski,
Wesoly nawet, caly jasny, boski,

Ze mu z miloSeig czlek kleka u stopy,
Jakby na owym marmurowym grobie
Swietego ujrzat Piotra w swej osobie.
Otworz mu serce, a twej szczerej mowie
Ojeowskim czuciem nawzajem odpowie”.

nAch” — rzeklem — ,,idZzmy”. I poszliSmy spolem,
Gdzie w bharankowe] welnie starzec siedzi.

I wiem, ze bylem jakby po spowiedzi,

Bez skrytej my#§li, jak przed apostolem;

Ze usta moje slowa nie wyrzekly,

I tylko z oczu lzy ciekly i ciekly.

Wtedy on powstal jakby rozrzewniony

L rzekl: ,,Co placzesz, synu? z ktorej§ strony?”
I potem dodal z dobroc‘iae prostaczy:

»Polacy tylko tak przede mng placza”.

A Ja, gd};m z gory to ustvszal stowo,

Poczaglem w placzu bié o ziemie glows;

Tak mi tym wszystkie hole porozranial

I tak mi zatrzast calym cierpieni §wiatem.

I wiem, zZe ja sie nie przed starcem klanial,
Ale przed boléw polskich majestatem.

A kiedym oczy obrocil w lzach cale,

Gdy starca wlosy zobaczylem biale,

Rzeklem nie slowy, tyle wiecej gestem:

w0jeze najéwietszy” — placzac — ,,Polak jestem...”
A jek mi piersi ledwie nie rozsadazil.

Wtedy on tak mnie jak ptaka pogladzil

I rzekt: ,,Kochanku, cicho, cicho, cicho...

Pamietnik Literacki, 1952, z. 3—4. 23
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Ojezyzna twoja zawinila pycha.

Lecz dzi§, gdy tak sie gleboko pokorzy,
Totez i bliska bardzo laski bozej.
Kochanku, ja sie modle co dzien za nig
I znam te miecze wszystkie, co ja ranig,
1 prosz¢ Boga w kazde] prosbie mojej,
By wolnodé wrocil tej ojezyznie twojej...
Badzze spokojny i miej wiare silng

W matki Chrystusa pomoc nieomylny.
Moze Bdg natchnie krole i narody,

Ze wam do dawnej pomoga swobody,
Modl sie, kochanku...

— A\ jakiez masz cele?...
- yJeden cel, ojeze, mam — nie celow wiele:

Polske. A trud moj lza, co za nig splyvwa.
Bo Polska, ojcze, bardzo nieszezesliwa.
Lza, ktorej ludzie dali imie piesni,

Bo juz nie mozna zas$piewaé¢ bolesniej;
Zw3 mnie poety, ehociaz to nazwanie
Ciezy na duszy mej jak urgganie,

Bo ja nie zaden Horacy, Wirgili,

Leez biedna dusza, co za matka kwili.

A chociaz, ojeze, kiedy mysle o niej,

To mi jak dzwonek slowo w sercu dzwoni.
Tak ze nie moge jak z dziecka pieszezota
Wychwalaé moja te ojezyzne zlota.

Alez ja za to nie o laur prosze

I nie o laur w goére oczy wznosze,

Lecz tak bvm pragnal zwréeié¢ jej spojrzenie
I ulzyé matce choéby przez westchnienie.
A jedli za to dzieckn nie nie placa,

To i za piesni takze nie ma za co..."

»l €62 ty pragniesz, synu mdéj, dla siebie?™
wJa nic nie pragne, jak mi Bog na niebie.
Oto me pidro, hiala chorggiewka,

Ojezysta moja, czysta — ojeze — $piewka.
Poswieé to pidro, poblogoslaw, prosze,
Niech tylko same czyste slowa glosze.
Poldz znak na nim, ojcze dobrotliwy,

By ten mdj sztandar s$réd nocy burzliwej

Rl
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Bielil sie ciggle $rod przeklenstw i zlosci,
Wiecznie tej samej golebiej bialosei”.

A ow z dobrocig polozyl to pidrko

I podniést palee jak slorice nad chmurka,
I blogostawil wp6l rzewnie, wp6l smutnie
To pidro moje, a nie zadna lutnie.

I potem dodal: ,,Sluz Bogu i braeci,

A jak zashizysz, tuk c¢i Bog zaplaci”.

I na $mieré potem mnie poblogostawil.
To kiedym zeszedl, gdzie fontanny bija,
Bylem, jakby mnie z niewoli wybawil,
Jak o6w. ktorego wodg chrztu obmyijsg...

Czemuz ta chwila nie urosla w wieki!

Dzig, gdy ten samy c¢zcié mi caréw kaze,
Dzid, gdy na Polske ma rzuca potwarze.
Dzig, gdy jej swojej odmawia opieki,

(xdy pies$ni chwali, a cel pie§ni gromi.
Gdy K’niemu jeszeze patrza niewidomi.
To samo pidéro biale, podwiecone

Nie bedzie $wiadezeé na jego obrone

Ni do stop jego upadé nie podaze!

Ojciec mi §wiety umarl, zostal ksiaze,
Ktoéry z carami w sojusz wchodzge zgody.
W odmet nieszezedcia prowadzi narody...

Jesli ja zlo$ci rzucam i potwarze

Na tego starca, to niech mnie Boég skarze.
Ale ¢6z, jedli swa pochyle glowe,

Jezeli uezeze prawa cezarowe,

Jezeli przyznam, ze car panem moim,

Dusza za $wietym nie podazy bojem

[ w tym przekletym czarnych piekiet lesie
Nigdy sie k’storicu prawdy nie podniesie.
Starcze nieszezesny, u dni twych ostatka
Czyliz ty nie wiesz, czy$ sam nie })()“fietlzial,
Ze §wigta rzecza jest dla dziecka matka?
Czemuz dzi§ czvnisz miedzy nimi przedzial?
Bog przeklat zhojce w plerwszej $wiata dobie,
A ty mi matke kazesz zabi¢ w sobie.
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240

250

To kogoz shichaé¢ — eczy Boga na niebie,
Czy, nieszezedliwy ojcze, stuchaé ciebie?...
Za tym, co stworzyl $wiat, pojde, sierota,
Twoje zlocone opuszezajge wrota

Z wielkimi lzami, bo serce pamietne

Dni twej stodyezy stacza si¢ w sny smetne.
I tak mi trudno odejs$é z tych przedsieni,
Kedy na Piotra grobie lampy plona

Jak serca pelne najezystszych promieni.
Mnie, com byl takg jedng zapalong,

Zal mi, a chociaz na klatwe sie waze,
[§¢ mi juz trzeba przez $wiata smetarze.

Zegnaj! Opuszeza cie najlichsze z dzieci,
Wolajae w plaezu: ,,Niech cie Bog oswieci!”
Oby$ raz przejrzal, gdzie §wiat wioda cary,
Obys, gdy serca rozbudza sie bieia,

Poznal, ze$ zbladzil radzac spokdj wiary,

A odejmujge dobrodziejstwo zZycia.

Twa nieomylno§é omylng zaiste,

Kiedy$ prawice zwigzal z Polski wrogiem,
Jakby$ zapomnial prawdy wiekuiste,

Ze Boég nie zmarlych, ale zywyveh Bogiem.
Ze na smetarzu moskiewskiego kata,

Kedy sie kofei polskich stosy $niezg,

0Od tych odwrdci sie zbawiciel §wiata,
Ktérzy w zbawienie ojezyzny nie wierzg.

Nastepco Piotra! Lepiej tobie bylo

7Zyé w katakombach pod ta ziemia zgnila

I liezyé tylko wiernyeh braci kroki,

I plakaé tylko nad $wietymi zwloki.

Lepiej e¢i bylo w cieniach Mamertynu
Przeddémiertnie liczyé¢ w ciezkich wiezach chwile.
Wtedy Bog na cie wolal z nieba: ,;synu™,

Aty mu: ,o0jeze” odrzekles w mogile.

w. 237 po nieszcresliwy przekreslone: starcze.

Po w. 253 dwuwiersz zarzucony: .
Céz mi po lasce i co mi [po] wierze,
Jesli mi zycie wolne car odbierze.



270

280

290

300

WSPOMNIENIE 1133

I byles ziarnem rzuconym pod role,

By z martwych powstaé zwalezywszy niewole.
W tyeh katakombach, duchu chrzedeijanski,
Ty$ sily zyecia lamat §wiat poganski,
Nagodcia swoja tys narody cdzial

I ziemi¢ wzigle§, 1 niebiosa w podzial.

A imie twoje u tych dni poeczecia

Bylo imieniem ojca, a nie ksigcia.

Twoje zolierstwo szlo na cyrki biale,

I stalo wobec czyste jak lza cale

Przy $miechu podlych, przy okrutnych wyeciu
O innym jasno przemawiajace zZyeciu.

0, lepiejé bylo, gdy sie wrdg przybliza,

Na thumy zbrojne i8é z potega krzyza.

A przeciez, ojeze, bo tak cie¢ zwaé musze,
Choé mi do grobu zasmucite$ dusze,
Ojcze! mnie ranig wrogéw twych bluZnierstwa,
Ojcze! mnie ranig bezbozine szyderstwa,
Ieh podie wrzaski, urggania thumne,

Ieh wiary nowe, obietnice szumne,

Ich filozofii systermata glupie,

Ich schadzki blade i ich serca trupie,
Wolno$é nie boza, szalona, zwierzeca.

[eh zycie, ktore do zycia zniecheca,
Rozmowy blahe i pieéni bezlzawe,
Zamiary krwawe i mysli plugawe.

Lecz mi juz znane burzycieli godia

I wiem, ze zgraja ta stoczy si¢ podla,

Ze sie przetrawi szalenstwa przesytem

I splynie w pieklo szerokim korytem.

0O, gdyby aniol bozego zasiewu

Okryl ci¢ tarcza swa srebrzysto-biala,

[ gdybys$ stanal nie jak ksigze gniewu,

Po w. 283 nastepuje dwuwiersz przekreslony i zarzucony:

In hoc signo vinces wszak ci przypomina
(Wiel) Na obelisku haslo Konstantyna.

Po w. 287 poeta napisal dwuwiersz, ktéry nastepuie przekreslit:

Nowych Cezaréw tryumfalne huki,
Stuzalstwo slowa i stuzalstwo sztuki.
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Ale jak $wiety z duszy przebolala,
Gdyby$ bez gniewu przed tluszeza szalong
Odslonil ojca milodciwe lono
Serdeczny, cichy, bialy jak baranek,
Taki narodéw i Boga kochanek
7 prawda na ustach, co jak wegiel piecze,
7 miloseia, ktora krwig i lzami ciecze,

s10 7 tym strasznym krzyzem, co karei i zbawia,
Jo w niebie $wieei, a w duszy przemawia —
Ng jeszeze wierni po wszech stronach wszedzie,
Jo by ecie, ojeze, podniesh la sedzie.

Lecz to juz tylko marzenie bez wiary.
Nie! Swiat baranka w piorunach sie stacza,
7 klebami wezy na $wiat lecg mary,
Sila, co niszezy i co nie przebacza.
Archaniol Michal w pustynne obszary
Ostatki wiedzie Chrystusowej wiary.

w - W powietrzu ksztalty zlotego koseiota
Idg niesione skrzyvdlem archaniola
[ oddzielajg ciche hufece boze
Od zlodei $wiata jako niegdys morze...
I kazda dusze cel jej drogi wiagze,
Kazdy is¢ musi mimo zal i trwoge.
Cheialem powiedzieé: ojeze! 1 nie moge,
Bo ojeiee umarl mi, a zostal ksigze,
Ktory z carami w sojusz wehodzac zgody,
W odmet nieszezeseia prowadzi narody.

30 Zegnaj! na ustach mych nie ma zawisei,
Ja nie podniose reki jak bluznierca,
[ chociam smutny jak drzewo bez lisei,
7.a ciebie modle sie na glehi serca.

A teraz, Polsko, za morz rozlaniem,
Co mi wyzywasz dusze Spiewaniem,
Witaj, ojezyzno, w snieznej zamieci.
Gdzie tylko jedna droga sie swieci.
A na niej krzyze jak drogowskazy,
Gdzie noe¢ w ponuryeh cieniaeh sie mroezy.
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Po ktorej brzeeza wieZniow zelazy.,
Krwawymi 1zami zachodza oczy;

I tak weiaz stoja po drodze krzyze
Jak w dzien strasznego $wiata pogrzebu,
Jakby swiadezyly, Ze na Sybirze

Dusza sie polska wznosi ku niebu

I stamtad bierze podwiecen zary

Za wolnosé $wiata, za prawde wiary.
7 za nig wszystkie dusze sie mieca,
Ze do niej wszystkie stworzenia leca,
Kiedy na $niegach anielska, prawa,

Za wszystkie ludy przed Bogiem stawa.
I wolnosé $wiata srod stepow gluszy
Jak gwiazda w polskiej powstaje duszy,
Ktora za malo, po dniach zaloby
Os$wieei carow moskiewskich groby.
Zorza poranku na $wiata grobie
Najpierw sie, Polsko, §wieci na tobie.

I jednych serca ptasimi loty

Leca ku twojej jasnosei zlotej,

A drugich wycia przestrzenie glusza.
Powstaje prawda i1 wrog sie zbroi.

I wszyscy widza, Ze konaé¢ musza

Przy tej ogromnej jasnosei twojej,

Co nie przyzywa zadnej pomocy

Ni proshy jekiem, ni dzwonow spizem
I tylko stoi hiala §rod $wiata

7 tym zapalonym na niebie krzyzem.

Zegnaj mi, Rzymie! Nad moje glowy
Aniol ojezysty dlon wznosi 1$niges.
7 sercem bijgcym, z dusza plonaca
7 starego §wiata przechodze w nowy.

Zegnaj mi, starcze. Nim sie oddale,

Do grobu Piotra my$l zwracam, k’tobie;
Mysl za blekitne wysylam fale,

Zeby jak golab spadla na grobie,

w. 340 poeta uzyl formy zelazy jako nominativus pluralis.
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Myé§l, coé poniesie bole$é gleboka,

Ze§ posréd starcow pozostal drzgcych

[ ze cie moje nie widzi oko

Pod tym zwycieskim krzyzem cierpigeych.
Koseidl Piotrowy i straz Piotrowa
Wieczne, jak wieczne Chrystusa slowa.

[ choé dzi§ w bramach zlotych zawiesza
Stare przeklenstwa drzemigca rzesza,
Wiéréd fal przysziodei koseidl ten blyska
Jak te przedziwne boze zjawiska.

[ tam juz tylko milo§é bezbrzeina

I cisza jako owieczka $niezna.

Do tej Swiatyni jasnej przyszlosei

0Od sgdow ludzkich w dziejéw noc¢ czarng
Do sgdéw Piotra wiecznej mitosei
Prochy pomartych w Polsce sie garng

Z wiara w najswietsze Chrystusa imie,
Ze co cztek rzucil, $wiety odimie. -

[ walka z cary, co $wiatu groza,

Walka Polakéw nazwie sie boza...



